Trigger Case LEFT GY

You've been carrying a spare trigger for years and the box is always too bulky
for your rifle case or range bag. The OBi Trigger Case fixes that. This 3D-
printed case is barely larger than your trigger, sliding into your gear with zero
wasted space while keeping the spare part snug, protected, and easy to find.

Designed for shooters who actually use their kit, the OBi Trigger Case
eliminates the annoying bulk of typical packaging so your spare trigger rides
securely in your rifle case, range bag, or pack pocket — without rattling or
getting lost. If you carry a spare trigger, this is a must-have.

Attributes

Name: Trigger Case LEFT GY
Manufacturer: OBI SYSTEMS
Product no.: EU2015581
Mfr. No.: OBi08002-GY
Colour: Gray

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 767637841382
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Sicherheitshinweise fur die OBi Trigger Case

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der OBi Trigger Case! Diese handliche, 3Dgedruckte Hllle wurde
entwickelt, um deinen Ersatzabzug sicher und geschutzt zu transportieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Trigger Case auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Funktionsstérungen verwende das Produkt nicht.
Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Verwende die OBi Trigger Case nur fir die Aufbewahrung von Ersatzabzligen.

Stelle sicher, dass der Abzug ordnungsgemals in der Hulle sitzt, um ein Herausfallen zu vermeiden.
Vermeide es, die Hille mit GbermaRiger Kraft zu belasten oder zu drlcken.

Lagere die Trigger Case an einem trockenen Ort, um Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen der Hille zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Hiille:
o Offne die OBi Trigger Case, indem du die Klappe vorsichtig anhebst.
2. Einlegen des Abzugs:

o Lege deinen Ersatzabzug in die Hille. Achte darauf, dass er sicher sitzt und nicht herausfallen
kann.

3. SchlieBen der Hille:
o Schliele die OBi Trigger Case, indem du die Klappe wieder nach unten drlckst, bis sie einrastet.
4. Transport:

o Transportiere die Hulle in deiner Waffe, deinem Rucksack oder einer Tragetasche. Stelle sicher,
dass sie nicht lose umherrollt.

5. Uberprifung:
o Uberpriife regelméaRig, ob die Hille und der Abzug in gutem Zustand sind.
Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die OBi Trigger Case gemal’ den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es
umweltgerecht zu entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu deinem Produkt, wende dich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in deinem
Land. Achte darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt flir Sicherheitsanfragen haben.

Vielen Dank, dass du die OBi Trigger Case gewahlt hast! Stelle sicher, dass du diese Sicherheitshinweise
befolgst, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



OBi Trigger Case Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OBi Trigger Case. This innovative product is designed to securely store your spare
trigger while minimizing bulk. To ensure safe and effective use of the OBi Trigger Case, please carefully read
and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the OBi Trigger Case is used solely for storing spare triggers.

Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
Always store your spare trigger in a safe and secure location.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the OBi Trigger Case with compatible trigger models.

¢ Avoid exposing the case to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.

¢ Do not overload the case with additional items; it is designed specifically for trigger storage.

¢ Ensure that the case is closed properly before storing it in your rifle case or range bag to prevent
accidental opening.

¢ If you notice any unusual sounds or movements from the case while in storage, inspect it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Open the OBi Trigger Case by gently pressing on the latch.
o Place your spare trigger inside the case, ensuring it fits snugly.
o Close the case securely until you hear a click, indicating it is locked.

2. Usage:

o When transporting, place the OBi Trigger Case in your rifle case, range bag, or pack pocket.
o Avoid placing heavy items on top of the case to prevent deformation or damage.
o Regularly check the case during transport to ensure it remains secure and intact.

Disposal Instructions

e When the OBi Trigger Case reaches the end of its life, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for recycling or disposal options for plastic products.
¢ Do not incinerate the case, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OBi Trigger Case, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for further information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the OBi Trigger Case.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
OBi Trigger Case

Introduccion

Gracias por elegir el OBi Trigger Case. Este estuche esta disefiado para transportar de forma segura un
disparador de repuesto, eliminando el volumen innecesario de los empaques tipicos. Para garantizar un uso
seqguro y eficaz, es importante seqguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el OBi Trigger Case esté en buenas condiciones antes de usarlo.

e Mantén el estuche fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ No utilices el estuche para almacenar otros objetos que no sean disparadores, ya que esto puede
comprometer su integridad y funcionalidad.

¢ Verifica regularmente si hay dafios o desgaste en el estuche.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El estuche no debe ser utilizado para almacenar objetos afilados o peligrosos.
o AsegUrate de que el disparador esté completamente asegurado dentro del estuche para evitar que
se suelte durante el transporte.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre cierra el estuche correctamente después de colocar el disparador en su interior.
o No fuerces el estuche si sientes resistencia al cerrar.

¢ Advertencias Especificas para la Audiencia:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios sin la supervisién
de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Disparador:

o Abre el OBi Trigger Case.
o Coloca el disparador de repuesto en el compartimiento disefiado para ello, asegurandote de que
esté bien ajustado.

2. Cierre del Estuche:

o Cierra el estuche presionando las partes superiores hasta que escuches un clic, lo que indica que
estd seguro.

3. Transporte:

o Guarda el OBi Trigger Case en un lugar seguro dentro de tu rifle case, range bag, o pack pocket.
o Evita dejar el estuche en lugares expuestos a temperaturas extremas o humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el OBi Trigger Case, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de pldasticos.
e Si el estuche estd dafiado, colécalo en un contenedor de desechos adecuado para plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
correspondientes.

Recuerda siempre estar atento a actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Trigger Case OBi

Introduction
Merci d'avoir choisi le Trigger Case OBi. Ce produit a été concu pour protéger et transporter ton déclencheur de

maniére efficace. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et appropriée, nous te prions de lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu, c'estadire le transport et la
protection de déclencheurs.

o Vérifie régulierement I'état du Trigger Case pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Suis toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le Trigger Case avec des objets supplémentaires qui pourraient endommager le
déclencheur.

Evite d'exposer le produit a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Manipule le déclencheur avec précaution lorsque tu l'inseres ou le retires du Trigger Case.

Ne modifie pas le Trigger Case de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Déclencheur :

o Quvre le Trigger Case en dévissant ou en déplacant le couvercle.
o Place le déclencheur a l'intérieur du cas, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté.
o Referme le Trigger Case en t'assurant qu'il est bien verrouillé.

2. Utilisation :

o Lorsque tu es prét a utiliser le déclencheur, ouvre le Trigger Case avec précaution.
o Retire le déclencheur et assuretoi qu'il est en bon état avant I'utilisation.
o Apres utilisation, place a nouveau le déclencheur dans le Trigger Case pour le protéger.

3. Transport :

o Range le Trigger Case dans un endroit sir, comme une mallette ou un sac de tir, pour éviter tout
dommage pendant le transport.
o Ne laisse pas le Trigger Case sans surveillance dans des lieux publics.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu n'as plus besoin du Trigger Case ou s'il est endommagé, veille a le jeter de maniere
responsable.

* Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les plastiques et les
déchets électroniques.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des produits en plastique.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de I'UE ou contacte le point de contact approprié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Trigger
Case OBi. Merci de ta coopération et reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
OBi Trigger Case

Introduzione

Grazie per aver scelto I'0OBi Trigger Case. Questo prodotto & progettato per fornire una soluzione sicura e
conveniente per il trasporto del tuo grilletto di ricambio. Questa guida offre informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero il trasporto di un grilletto di
ricambio.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se &
danneggiato.

e Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, poiché contiene parti piccole che possono
rappresentare un rischio di soffocamento.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. Verifica gli aggiornamenti sulle
revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il case con oggetti aggiuntivi che potrebbero compromettere la sua integrita o
sicurezza.

e Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

e Utilizza il case solo con il grilletto per cui & progettato. Non tentare di adattare altri oggetti al suo interno.

¢ Assicurati che il grilletto sia completamente inserito nel case prima di chiuderlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del prodotto:

o Rimuovi il case dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
o Assicurati che il grilletto di ricambio sia pulito e privo di detriti.

2. Inserimento del grilletto:
o Apri il case.
o Posiziona il grilletto all'interno del case, assicurandoti che sia ben alloggiato.
o Chiudi il case con attenzione, assicurandoti che sia completamente sigillato.

3. Trasporto:

o Riponi il case in una borsa per armi o in un altro contenitore sicuro.
o Evita di lasciare il case in luoghi esposti a temperature estreme o umidita.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore OBi o
visita il sito web ufficiale di OBI SYSTEMS per ulteriori informazioni e supporto.



OBi Trigger Case Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av OBi Trigger Case! Denne 3Dprintede saken er designet for 8 gi deg en trygg og
praktisk oppbevaringslgsning for din reservetrigger. Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om
sikkerhet og bruk av produktet i samsvar med EU's Generelle Produkt sikkerhetsforskrifter (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

¢ Unnga a bruke saken til noe annet enn det den er designet for.

Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Fglg alltid instruksjonene for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga fuktighet: Hold saken tarr for & forhindre skade pa triggeren.

Sjekk for skader: Inspiser saken far bruk for a sikre at den ikke er skadet.

Oppbevaring: Oppbevar saken pa et trygt sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Handtering: Handter saken forsiktig for @ unnga ungdvendig slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Apne saken: Laft lokket forsiktig for & fa tilgang til triggeren.

Plasser triggeren: Legg reservetriggeren i den tilpassede plassen i saken.

Lukk saken: Sgrg for at lokket er helt lukket for @ beskytte triggeren.

Oppbevaring: Plasser saken i rifle case, range bag, eller pakk lommen din. Sjekk at den ligger trygt og
ikke kan riste eller bli mistet.

5. Regelmessig sjekk: Kontroller jevnlig at triggeren er pa plass og at saken er i god stand.

PN

Avfallsinstruksjoner

» Nar OBi Trigger Case ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for plastprodukter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer vedrgrende OBi Trigger Case, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjgpte produktet. Det er viktig 8 ha en kontakt tilgjengelig for sikkerhetsforesparsel.

Takk for at du valgte OBi Trigger Case. Vi haper at du far glede av produktet og at det gir deg trygghet i din
skyting.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OBi Trigger Case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OBi Trigger Case. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczne i wygodne
przechowywanie zapasowego spustu. Prosze zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie i maksymalng ochrone.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj OBi Trigger Case tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany poza zasiegiem dzieci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Nie uzywaj OBi Trigger Case, jesli jest uszkodzony lub pekniety.
* Nie przechowuj w nim innych przedmiotéw, ktére moga powodowac uszkodzenia lub zarysowania.

e Zawsze upewnij sie, ze spust jest odpowiednio zabezpieczony w obudowie przed transportem.
o Nie wystawiaj produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur ani chemikaliéw.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Wybdr miejsca przechowywania:

o Wybierz miejsce w swoim plecaku, torbie na broh lub skrzynce, gdzie OBi Trigger Case bedzie
bezpiecznie umieszczony.

2. Umieszczanie spustu w obudowie:

o Otwoérz OBi Trigger Case i umies$¢ zapasowy spust wewnatrz.
o Upewnij sie, ze spust jest dobrze dopasowany i nie ma luzdw.

3. Zamkniecie obudowy:

o Zamknij OBi Trigger Case, upewniajgc sie, ze pokrywa jest catkowicie zamknieta, aby unikng¢
przypadkowego otwarcia podczas transportu.

4. Przechowywanie:

o Umies¢ OBi Trigger Case w wybranym miejscu, upewniajgc sie, ze nie jest narazony na uderzenia
ani inne uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o OBi Trigger Case nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow z tworzyw
sztucznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz moze to
prowadzi¢ do uwolnienia szkodliwych substancji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania OBi Trigger Case, prosimy o kontakt z



odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Obejmujac powyzsze wytyczne, zapewnisz sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z OBi Trigger
Case. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ produkt i zgtaszaé wszelkie problemy lub nieprawidtowosci
odpowiednim organom.



OBi Trigger Case Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OBi Trigger Case tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta OBi Trigger Case koteloa vain sen tarkoitukseen, eli varaalkuohjaimen sailyttamiseen.
Varmista, etta alkuohjain on kunnolla kiinnitetty koteloon ennen kuljetusta.

Al3 yritd muokata tai avata koteloa, sillé se voi aiheuttaa vaurioita.

Kayta vain suositeltuja 3Dtulostusmateriaaleja, jos tarvitset varaosia.

Varmista, etta kotelo ei estad laukaisimen toimintaa, kun se on asennettuna.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus:
o Tarkista, ettd OBi Trigger Case on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
2. Alkuohjaimen asentaminen:

o Aseta varaalkuohjain huolellisesti koteloon.
o Varmista, etta alkuohjain on tiukasti kiinni eikd paase liikkkumaan.

3. Kuljetus:

o Sailyta OBi Trigger Case kotelo laukussasi tai muussa suojatussa paikassa.
o Varmista, etta kotelo on helposti saatavilla, mutta ei altistu iskuille tai muille vaurioille.

4, Kaytto:

o Ota alkuohjain kayttéon vain tarvittaessa ja varmista, ettd se on puhdas ja ehja ennen kayttoa.
o Pida OBi Trigger Case aina mukana, jos kaytat alkuohjainta.

Havittamisohjeet

¢ Havita OBi Trigger Case ymparistoystavallisesti.
e Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierrattamisesta.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja OBi Trigger Case tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat OBi
Trigger Case koteloa turvallisesti ja tehokkaasti.



OBi Trigger Case Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt OBi Trigger Case. Denna produkt &r designad for att skydda och forvara din reservtrigger pa
ett sakert och praktiskt satt. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att din reservtrigger ar korrekt placerad i OBi Trigger Case for att forhindra skador.

Anvand endast OBi Trigger Case for avsett syfte. Den ar designad for att forvara en reservtrigger.
Undvik att utsatta produkten fér extrem varme eller fukt, vilket kan paverka materialets integritet.
Kontrollera att OBi Trigger Case ar helt stangd innan du transporterar den for att undvika att
reservtriggern faller ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna OBi Trigger Case:
o Tryck pa laset for att 6ppna locket.
2. Placera reservtriggern:
o Satt in reservtriggern i det avsedda utrymmet inuti OBi Trigger Case.
3. Stang OBi Trigger Case:
o Se till att locket ar helt stangt och |ast for att sakerstalla att reservtriggern ar skyddad.
4. Transportera:

o Férvara OBi Trigger Case i din rifle case, range bag eller pack pocket. Kontrollera att den inte kan
réra sig fritt fér att undvika rattling.

Avfallshantering

e Nar OBi Trigger Case inte langre behdvs, vanligen kassera den pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av OBi Trigger Case, vanligen kontakta var
kundtjanst via den angivna kontaktinformationen pa férpackningen eller var hemsida.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av OBi Trigger



Case.



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
Trigger Case

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Trigger Case od OBl SYSTEMS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni Ulozisté pro vas ndhradni spoust. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pravidelné kontrolujte stav Trigger Case a ujistéte se, ze neni posSkozen.

Pokud zjistite jakékoli posSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Pri pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni pokyny pro manipulaci s ndhradnimi spoustémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Ujistéte se, Ze je Trigger Case spravné uzavren, aby nedoslo k vypadnuti spousté.

Pred umisténim Trigger Case do tasky nebo brasny se ujistéte, ze je spoust bezpecné ulozena.
Nezanechavejte Trigger Case na mistech, kde by mohl byt vystaven extrémnim teplotam nebo vlhkosti.
Nenechavejte Trigger Case v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Otevrete Trigger Case a vloZte nahradni spoust do prostoru uréeného pro ulozeni.

Ujistéte se, Ze spoust je spravné umisténa a ze je Trigger Case bezpecné uzavren.

Umistéte Trigger Case do své brasny, puskohledu nebo jiného vybaveni, kde je snadno pfistupny.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Trigger Case neposkozeny a spoust je bezpecné ulozena.

el A

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci Trigger Case se fidte mistnimi prfedpisy pro odpad.
e Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, prosim, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Je dilezité mit na paméti, ze pro vSechny produkty musi existovat kontaktni
misto v EU pro bezpelnostni dotazy.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali Trigger Case. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpecné a

efektivni pouzivani vaseho produktu. Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se
obratit na odborniky.
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